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Parlamentul European,

— avand in vedere Carta Organizatiei Natiunilor Unite,

— avand in vedere Declaratia universala a drepturilor omului, conventiile ONU privind
drepturile omului si protocoalele optionale ale acestora,

— avand 1n vedere Rezolutia 60/251 a Adunarii Generale a Organizatiei Natiunilor Unite
de infiintare a Consiliului pentru Drepturile Omului (CDO),

— avand 1n vedere Conventia europeand a drepturilor omului, Carta sociala europeana si
Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene,

— avand 1n vedere rezolutiile sale anterioare referitoare la sesiunile Consiliului ONU
pentru Drepturile Omului,

— avand 1n vedere recomandarea sa din 7 iulie 2016 adresata Consiliului privind cea de a
71-a sesiune a Adunirii Generale a Organizatiei Natiunilor Unite?,

- avand in vedere rezolutiile sale anterioare referitoare la incalcarea drepturilor omului,
inclusiv rezolutiile de urgenta adoptate in 2016 referitoare la Etiopia, Coreea de Nord,
India, Crimeea, Hong Kong, Kazahstan, Egipt, Republica Democraticd Congo,
Pakistan, Honduras, Nigeria, Gambia, Djibouti, Cambodgia, Tadjikistan, Vietnam,
Malawi, Bahrain, Myanmar/Birmania, Filipine, Somalia, Zimbabwe, Rwanda, Sudan,
Thailanda, China, Brazilia, Rusia, Tibet, Irak, Indonezia, Republica Centrafricana,
Burundi, Nicaragua, Kuweit si Guatemala,

— avand in vedere Rezolutia sa din 14 decembrie 2016 referitoare la Raportul anual pe
2015 privind drepturile omului si democratia in lume si politica Uniunii Europene in

1 Texte adoptate, P8_TA(2016)0317.



aceasti privinti?,

avand 1n vedere articolul 2, articolul 3 alineatul (5) si articolele 18, 21, 27 si 47 din
Tratatul privind Uniunea Europeana,

avand in vedere raportul anual pe 2015 prezentat de CDO Adunarii Generale a ONU,
avand in vedere articolul 123 alineatele (2) si (4) din Regulamentul sau de procedura,

intrucat promovarea si garantarea universalitatii drepturilor omului fac parte integranta
din acquis-ul etic si juridic al Uniunii Europene si reprezinta unul dintre fundamentele
unitatii i integritatii europene; intrucat respectarea drepturilor omului ar trebui integrata
in toate domeniile de politica ale UE;

intrucdt UE si-a asumat un angajament ferm pentru multilateralism si fata de
organismele ONU in ceea ce priveste promovarea si protectia drepturilor omului;

intrucat sesiunile ordinare ale CDO, numirea unor raportori speciali, mecanismul de
evaluare periodica universald (EPU) si procedurile speciale pentru situatiile specifice ale
unor tari si pentru anumite aspecte tematice contribuie impreuna la promovarea si
respectarea drepturilor omului, a democratiei si a statului de drept;

Consiliul ONU pentru Drepturile Omului

1.

saluta activitatea desfasurata de Inaltul Comisar al ONU pentru Drepturile Omului, Zeid
Ra’ad Al Hussein, si de Oficiul Inaltului Comisar al Natiunilor Unite pentru Drepturile
Omului (OHCHR); reaminteste angajamentul UE de a continua sa sprijine si sd apere
integritatea, independenta si functionarea sa; saluta activitatea OHCHR Tn promovarea
cooperdrii Intre mecanismele internationale si regionale din domeniul drepturilor
omului, precum si in identificarea unor modalitati de a creste rolul ,,acordurilor
regionale” in ceea ce priveste standardele universale in domeniul drepturilor omului;

considera ca eficacitatea si credibilitatea CDO depind de angajamentul autentic al
membrilor sdi de a proteja toate persoanele, din toate tarile de orice incalcare a
drepturilor omului, conform conventiilor internationale in domeniul drepturilor omului,
promovand universalitatea, impartialitatea, obiectivitatea, non-selectivitatea, dialogul
constructiv si cooperarea; insista ca trebuie evitata polarizarea dezbaterilor in cadrul
CDO si incurajeaza un dialog constructiv;

invitd statele sd permita accesul expertilor independenti ai CDO, al raportorilor speciali
si al expertilor din cadrul OHCHR pentru a investiga presupusele incalcari ale
drepturilor omului si pentru a se angaja in mod constructiv in rezolvarea situatiei, sa 1si
onoreze angajamentele fatd de conventiile privind drepturile omului si sd coopereze
deplin in cadrul procedurilor speciale ale CDO;

incurajeaza toate statele sa ia masuri concrete pentru a da curs recomandarilor din
cadrul EPU si sa remedieze deficientele introducand un mecanism de aplicare si de
monitorizare, incluzand stabilirea unor planuri nationale de actiune si a unor mecanisme
de coordonare nationala;
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reaminteste obligatia Adundrii Generale a ONU, atunci cand alege membrii CDO, de a
lua in considerare respectul candidatilor pentru promovarea si protejarea drepturilor
omului, a statului de drept si a democratiei; saluta decizia CDO prin care 1 se solicita
Comitetului consultativ al CDO sa pregateasca un raport de evaluare cu privire la
progresele realizate in definirea unor mecanisme regionale si subregionale pentru
promovarea si protejarea drepturilor omului; invitd UE si statele sale membre sa
garanteze cd modelele lor de votare reflectd importanta egala a drepturilor si sa
imbunatateascd coordonarea pozitiilor UE 1n acest sens; solicita insistent ca UE sa se
exprime la unison si sa ajunga la o pozitie comuna atunci cand voteaza in cadrul CDO;

reafirma cd este important sd se garanteze ca UE se implica in mod activ si sistematic In
mecanismele ONU pentru drepturile omului, Tn special in Comisia a Il1-a, in Adunarea
Generald a ONU si in CDO, pentru a-si imbunatati credibilitatea; sprijina eforturile
depuse de Serviciul European de Actiune Externd (SEAE), de delegatiile UE de la New
York si Geneva si de statele membre pentru a imbunatéti coerenta UE in privinta
aspectelor legate de drepturile omului in cadrul ONU;

Prioritati tematice

7.

10.

subliniaza importanta rolului ONG-urilor care activeaza in domeniul drepturilor omului
si al aparatorilor drepturilor omului in promovarea si protectia acestor drepturi;
subliniaza cd drepturile omului si libertatile fundamentale trebuie protejate indiferent de
formele in care sunt exprimate, inclusiv in contextul noilor tehnologii; impartaseste
preocuparile CDO cu privire la relatarile privind amenintarile si represaliile impotriva
membrilor organizatiilor societatii civile si ai ONG-urilor care au colaborat cu CDO in
cadrul procesului de evaluare periodica universala;

isi exprima profunda ingrijorare cu privire la incercarile tot mai numeroase de
restrangere a spatiului de expresie al societatii civile si al aparatorilor drepturilor
omului, inclusiv prin introducerea legislatiei de combatere a terorismului; condamna
toate actele de violentd, hartuire, intimidare sau persecutare la adresa aparatorilor
drepturilor omului, a denuntatorilor, a jurnalistilor sau a bloggerilor, fie ca se petrec in
mediul online sau offline; invita toate statele sa promoveze si sa asigure un mediu sigur
si propice pentru ONG-uri, pentru societatea civild, pentru jurnalisti si pentru aparatorii
drepturilor omului, acordand o atentie speciald tuturor grupurilor vulnerabile, in care
acestia sd poata functiona independent si fara ingerinte; cere din nou statelor care au
adoptat acte legislative restrictive impotriva organizatiilor independente pentru
drepturile omului sa le abroge;

considera cd mass-media liberd, independenta si impartiala reprezintd unul dintre
fundamentele esentiale ale unei societdti democratice, in care dezbaterile deschise joaca
un rol crucial; se declara in favoarea angajamentului de a numi un Reprezentant special
al Secretarului General al ONU pentru siguranta jurnalistilor; cere sd fie abordate 1n
toate forurile internationale aspectele legate de libertatea de exprimare online, libertatile
digitale si importanta unui internet liber si deschis; solicita reducerea decalajului digital,
facilitarea accesului nerestrictionat la informatii si la comunicare, precum si accesul
necenzurat la internet;

reaminteste ca dreptul la libertatea de asociere si de Intrunire continud sd ramana o
provocare majora, saluta calduros activitatea raportorului special al ONU pentru
drepturile de intrunire pasnica si de asociere, Maina Kiai; invita toate statele sd acorde



11.

12.

13.

14.

15.

16.

rapoartelor atentia cuvenita;

solicita insistent tuturor statelor sa ratifice rapid protocoalele optionale 1a Pactul
international cu privire la drepturile civile si politice (PIDCP) si la Pactul international
cu privire la drepturile economice, sociale si culturale (PIDESC), credand mecanisme de
depunere a plangerilor si de ancheta;

se opune oricarei forme de discriminare si persecutie pe orice motiv sau conditie cum ar
firasa, culoarea, limba, religia si convingerile, identitatea de gen si orientarea sexuala,
originea sociald, casta, nasterea, varsta sau dizabilitétile; sprijina implicarea UE in
procedurile speciale din domeniu, inclusiv in legatura cu activitatea noului expert
independent pentru protectia impotriva violentei si discrimindrii bazate pe orientarea
sexuala si identitatea de gen; solicitd UE sa continue sa promoveze in mod activ
egalitatea si nediscriminarea si sa sprijine lupta impotriva violentei si a discriminarii
tuturor persoanelor;

isi exprima Ingrijorarea cu privire la faptul ca numeroase persoane se confrunta,
individual sau colectiv, cu incdlcari, comise de state, dar si de actori nestatali, ale
dreptului lor la libertatea de religie sau de convingere, ceea ce conduce la discriminare,
inegalitate si stigmatizare; reaminteste necesitatea de a lupta impotriva formelor de
intoleranta si de discriminare pe baza de religie si credinta, pentru a asigura respectarea
altor drepturi fundamentale interdependente, cum ar fi libertatea de exprimare;

solicitd UE sa actioneze pentru o mai buna protectie a minoritatilor etnice si religioase
impotriva persecutiilor si a violentelor, precum si pentru abrogarea legilor care califica
blasfemia sau apostazia drept infractiuni si care pot servi ca pretext pentru persecutarea
minoritatilor religioase si etnice si a ateilor; solicita sa se sprijine activitatea
Raportorului special pentru libertatea de religie sau de convingere;

solicita insistent ca UE sa pledeze in continuare pentru tolerantd zero in ceea ce priveste
pedeapsa cu moartea si sd continue sd consolideze sprijinul transregional pentru
urmatoarea rezolutie a Adunari Generale a ONU referitoare la moratoriul privind
pedeapsa cu moartea; saluta decizia luatd in 2015 de Republica Congo, Fiji si
Madagascar de a aboli pedeapsa cu moartea pentru toate infractiunile; deplange reluarea
executiilor in mai multe tari, printre care Bangladesh, Bahrain, Belarus, Ciad, India,
Indonezia, Kuweit, Oman si Sudanul de Sud; regreta, totodatd, cresterea raportata a
numarului de condamnari la moarte pronuntate in special in China, Egipt, Iran, Nigeria,
Pakistan si Arabia Saudita; reaminteste autoritatilor din aceste tari ca sunt parti la
Conventia cu privire la drepturile copilului, care interzice strict folosirea pedepsei cu
moartea pentru infractiunile comise de orice persoana cu varsta sub 18 ani;

solicita insistent UE sd isi exprime sprijinul pentru activitatea ONU impotriva torturii si
a altor tratamente sau pedepse crude, inumane sau degradante, a executiilor in masa si a
altor executii, inclusiv a celor pentru infractiuni legate de droguri, si solicita SEAE sa
intensifice, la toate nivelurile de dialog si in toate forurile, eforturile UE de combatere a
executiilor sumare, a torturii si a altor maltratari, in conformitate cu Orientdrile politice
ale UE fata de tarile terte in ceea ce priveste tortura si alte pedepse sau tratamente crude,
inumane sau degradante; solicita ratificarea universala si implementarea efectiva a
Conventiei ONU Tmpotriva torturii si a protocolului optional la aceasta; subliniaza rolul
important pe care 1l are prevenirea torturii, inclusiv prin consolidarea mecanismelor
preventive nationale create in temeiul protocolului optional, si sprijinirea continua a



17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

reabilitarii victimelor torturii;

isi exprimad profunda Ingrijorare cu privire la persistenta unor incélcari si abuzuri grave
la adresa drepturilor omului la nivel mondial; sustine deplin Curtea Penala
Internationald (CPI) ca institutie fundamentala pentru a trage la rdspundere pe cei care
comit incdlcari ale drepturilor omului si pentru a oferi asistentd victimelor, infaptuind
dreptatea plecand de la principiul complementaritatii in cazul genocidului, crimelor
impotriva umanitatii si crimelor de razboi; solicitd tuturor partilor sa acorde sprijin
politic, diplomatic, financiar si logistic pentru functionarea de zi cu zi a CPI;

solicita UE sd continue sd consolideze activitatea CPI; incurajeaza dialogul si
cooperarea stransa intre Curte, ONU si agentiile sale si Consiliul de Securitate al ONU;,
invita toate statele membre ale ONU sa devina parte la CPI, ratificand Statutul de la
Roma, si sa incurajeze ratificarea amendamentelor adoptate la Kampala;

condamna in termenii cei mai fermi actualele incélcari grave ale drepturilor omului, in
special cele comise de ISIS/Daesh, atacurile impotriva copiilor comise de Boko Haram
si toate celelalte atacuri ale organizatiilor teroriste sau paramilitare impotriva populatiei
civile, 1n special Impotriva femeilor si copiilor; condamna frecventa si amploarea
actelor de distrugere a patrimoniului cultural si solicitd sd fie sprijinite eforturile
intreprinse in cadrul diverselor foruri ale ONU;

condamna nerespectarea dreptului international umanitar si 1si exprima profunda
ingrijorare cu privire la cresterea numarului de victime civile in conflictele armate din
intreaga lume si la atacurile mortale impotriva spitalelor, scolilor, convoaielor
umanitare si altor obiective civile; insista sa se tind seama in mod corespunzator de
astfel de incdlcari in relatiile CDO cu tarile respective si In evaludrile relevante din
cadrul mecanismului evaluarilor periodice universale;

invita UE sa colaboreze activ pentru o initiativa de recunoastere de catre ONU a
genocidului impotriva minoritatilor etnice si religioase comis de asa-numitul
ISIS/Daesh, precum si pentru sesizarea Curtii Penale Internationale (CPI) cu privire la
cazurile suspectate de crime impotriva umanittii, crime de razboi si genocid;
incurajeaza dialogul si cooperarea stransa intre Curte, ONU si agentiile sale si Consiliul
de Securitate al ONU;

cere UE sa incurajeze toate statele sa plaseze drepturile omului in centrul politicilor lor
de dezvoltare si sa transpuna in practica Declaratia ONU din 1986 privind dreptul la
dezvoltare; saluta recenta desemnare de catre Consiliul pentru Drepturile Omului a unui
raportor special privind dreptul la dezvoltare, al carui mandat include contributia la
promovarea, protejarea si exercitarea efectiva a dreptului la dezvoltare in contextul
Agendei 2030 pentru dezvoltarea durabila si al altor acorduri internationale de
cooperare pentru dezvoltare; subliniaza ca drepturile omului pentru toti trebuie sa
reprezinte o caracteristica transversala in realizarea tuturor obiectivelor si finalitatilor
Agendei 2030;

solicitd UE sd continue sd promoveze egalitatea Intre femei si barbati si sa sprijine in
mod activ lucrdrile UN Women, precum si initiativele de integrare a perspectivei de gen
in activitdtile si programele sale; cere sd se continue masurile menite sa sprijine
consolidarea capacitdrii femeilor si fetelor si eradicarea tuturor formelor de violenta si
discriminare la adresa femeilor si fetelor, inclusiv a violentei de gen; solicita insistent ca



24.

25.

26.

217.

28.

UE sa sustina initiative transregionale pentru promovarea, protejarea si exercitarea
efectiva a drepturilor femeilor, precum si implementarea integrala si efectiva a
Platformei de actiune de la Beijing si a Programului de actiune al CIPD, si sa 1si
mentind angajamentul fatd de drepturile sexuale si reproductive in acest context;

reaminteste angajamentul UE de a integra drepturile omului si aspectele de gen, in
conformitate cu rezolutiile de referinta ale Consiliului de Securitate al ONU 1325
(2000) s1 1820 (2008) privind femeile, pacea si securitatea; solicitda UE sa sprijine la
nivel international recunoasterea valorii adaugate a participarii femeilor la prevenirea si
solutionarea conflictelor, la operatiunile de mentinere a pacii, la asistenta umanitara, la
reconstructia post-conflict si la reconcilierea durabila;

solicitd UE sa continue sa promoveze drepturile copiilor, in special contribuind la
asigurarea accesului copiilor la apa, la servicii de salubritate, la asistentd medicala si la
educatie, inclusiv in zonele de conflict si In taberele de refugiati, si elimindnd munca
copiilor, recrutarea de copii-soldati, privarea de libertate, tortura, traficul, casatoriile
precoce, fortate si ale copiilor, exploatarea sexuala si practicile vatamatoare, cum ar fi
mutilarea genitald a femeilor; solicitd masuri vizand sprijinirea si consolidarea
eforturilor internationale prin intermediul ONU de a pune capét folosirii copiilor in
conflictele armate, precum abordarea intr-un mod mai eficient a consecintelor situatiilor
de conflict si post-conflict asupra femeilor si fetelor; invitd toate statele membre ale
ONU sa isi respecte obligatiile si angajamentele asumate in temeiul Conventiei cu
privire la drepturile copilului, adoptata in 1989, pentru a respecta drepturile tuturor
copiilor aflati in jurisdictia lor, indiferent de statutul lor legal, fara niciun fel de
discriminare;

1o iw e

egala si incluziunea sociala a acestora; invita toate statele sa ratifice si sa aplice
Conventia ONU privind drepturile persoanelor cu handicap;

invita UE sa colaboreze cu partenerii sadi pentru aplicarea Principiilor directoare ale
ONU privind afacerile si drepturile omului, inclusiv prin adoptarea de masuri care sa
incurajeze mai multe state sa adopte planuri de actiune nationale si sd se implice in
activitatile grupurilor de lucru ale ONU si in OHCHR; 1si reitereaza apelul catre toate
statele, inclusiv catre UE, de a se angaja activ si constructiv in elaborarea cat mai rapida
a unui instrument obligatoriu din punct de vedere juridic care sa reglementeze, in
dreptul international al drepturilor omului, activitatile corporatiilor transnationale si ale
altor intreprinderi comerciale, pentru a preveni, a cerceta, a remedia si a asigura cai de
atac in cazul incélcarilor drepturilor omului, ori de cate ori acestea au loc;

saluta Declaratia de la New York a ONU pentru refugiati si migranti, care pune n
discutie problema valurilor mari de refugiati si de migranti si care a condus la adoptarea
unui pact la nivel mondial privind un cadru de raspuns cuprinzator (CRC) privind
refugiatii, precum si angajamentul privind migrantii si refugiatii vizand sa le salveze
vietile, sa se ocupe de nevoile lor specifice, sd combata rasismul si xenofobia, sa
combata traficul de fiinte umane, s asigure recunoasterea si protectia in conditii de
egalitate in fata legii si sa asigure includerea lor in planurile nationale de dezvoltare;
invita toate partile implicate sd asigure angajament politic, finantare si actiuni concrete
de solidaritate in sprijinul Declaratiei de la New York pentru refugiati si migranti si
reaminteste ca problema migratiei ar trebui analizata in continuare la nivel mondial si
nu numai la nivel european; solicitd UE si statelor sale membre sd-si asume un rol de



29.

30.

31.

32.

frunte in aceste eforturi internationale, precum si sa-si mentind, in conformitate cu
obligatiile lor in temeiul dreptului international, angajamentele de a proteja drepturile
omului in cazul solicitantilor de azil, refugiatilor, migrantilor si tuturor persoanelor
stramutate, 1n special al femeilor, copiilor si grupurilor vulnerabile, inclusiv al
persoanelor cu dizabilitati;

reaminteste ca returnarea migrantilor ar trebui sa se facd numai respectand pe deplin
drepturile acestora si numai daca protectia acestor drepturi este garantata in tarile din
care provin; invitd guvernele s pund capat arestarii si retinerii arbitrare a migrantilor,
inclusiv a minorilor; invita toate statele sa ia masuri concrete in interesul superior al
copiilor refugiati si migranti, pe baza Conventiei cu privire la drepturile copilului, si sa
introduca masuri care sa consolideze sistemele de protectie a copilului, inclusiv
formarea profesionala a asistentilor sociali si a altor categorii profesionale, precum si
cooperarea cu ONG-urile; invita toate statele sa ratifice si sa implementeze Conventia
internationala privind protectia drepturilor tuturor lucratorilor migranti si ale membrilor
familiilor lor;

subliniaza cd este important sd se promoveze universalitatea si indivizibilitatea
drepturilor omului, inclusiv a drepturilor civile, politice, economice, sociale si culturale,
in conformitate cu articolul 21 din Tratatul de la Lisabona si cu Dispozitiile generale
privind actiunea externd a Uniunii;

subliniaza necesitatea de a se adopta o abordare bazata pe drepturi si de a se integra
obiectivul referitor la respectarea drepturilor omului in toate politicile UE, inclusiv in
politicile privind comertul, investitiile, serviciile publice, cooperarea pentru dezvoltare
si migratie, precum si 1n politicile sale comune de securitate si aparare;

reaminteste ca asigurarea coerentei interne si externe in domeniul drepturilor omului
este esentiala pentru credibilitatea politicii UE in domeniul drepturilor omului in cadrul
relatiilor sale cu tarile terte si invitd UE sd is1 indeplineascd angajamentele in aceastd
privinta;

Belarus

33.

isi exprimad profunda Ingrijorare cu privire la continuarea restrictiilor privind libertatea
de exprimare si libertatea de asociere si de intrunire pasnicd; condamna hartuirea si
detentia jurnalistilor independenti, a celor de opozitie si a activistilor pentru drepturile
omului; condamna aplicarea in continuare a pedepsei cu moartea; solicita reinnoirea
mandatului Raportorului special al ONU privind situatia drepturilor omului in Belarus
in cadrul celei de a 35-a sesiuni a Consiliului si invitd guvernul acestei tari sa coopereze
pe deplin cu Raportorul special si sa isi asume angajamentul de a realiza o serie de
reforme demult necesare pentru a proteja drepturile omului, inclusiv prin aplicarea
recomandarilor formulate de Raportorul special si de alte organisme competente in
domeniul drepturilor omului;

Burundi

34.

isi exprima profunda ingrijorare cu privire la Inrautatirea situatiei politice si de
securitate din Burundi si la numarul tot mai mare de persoane care fug din tara;
condamna actele de violenta comise in Burundi incepand din 2015, care au dus la
decese, la torturad si la violente directionate impotriva femeilor, inclusiv la violuri



colective si hartuire; condamna privarea de libertate a mii de persoane si stramutarea
fortata a sute de mii de cetdteni burundezi, incalcarile libertatii presei si ale libertatii de
exprimare, precum si impunitatea generalizata pentru astfel de acte; sprijina decizia
Consiliului UE, adoptatad in urma esecului discutiilor lansate in temeiul articolului 96
din Acordul de la Cotonou, de a suspenda sprijinul financiar direct acordat
administratiei din Burundi, inclusiv sprijinul bugetar, mentinand 1nsa sprijinul financiar
deplin pentru populatie si asistenta umanitara prin canale directe; sprijina pe deplin
instituirea unei comisii de ancheta cu privire la Burundi pentru identificarea
presupusilor autori ai abuzurilor si incdlcérilor drepturilor omului in aceasta tara, cu
scopul de a asigura tragerea lor la rdspundere; invita UE si statele sale membre sa-si
foloseasca influenta pentru a asigura faptul cd Burundi incepe sd coopereze pe deplin cu
Comisia de anchetd si cu Consiliul si mecanismele sale, are o atitudine constructiva fata
de Comisia de ancheta si se ocupa de problemele grave legate de drepturile omului;
invita autoritatile din Burundi sa isi reconsidere decizia de retragere din CPI;

Republica Populara Democrati Coreeand (RPDC)

35.

isi exprima profunda preocupare 1n legatura cu deteriorarea continua a situatiei
drepturilor omului in RPDC; invitd guvernul RPDC sa isi respecte obligatiile care
rezultd din acordurile in materie de drepturi ale omului la care aceasta tara este parte si
sd se asigure cd organizatiile umanitare, entitatile independente care monitorizeaza
drepturile omului si Raportorul special al ONU pentru situatia drepturilor omului din
RPDC au acces 1n tara si beneficiaza de cooperarea de care au nevoie; invitd RPDC sa
permita libertatea de exprimare si libertatea presei, pentru mass-media nationala si
internationald, si sa permita cetdtenilor sdi accesul necenzurat la internet; condamna cu
fermitate utilizarea sistematica si la scara larga a pedepsei cu moartea in RPDC; invita
guvernul RDPC sd declare un moratoriu privind toate executiile, in vederea abolirii
pedepsei cu moartea in viitorul apropiat; solicita ca persoanele responsabile de crimele
impotriva umanitatii comise in RPDC sa fie trase la raspundere, sa fie aduse in fata CPI
si s@ facd obiectul unor sanctiuni specifice; condamna cu fermitate testele nucleare,
acestea fiind o provocare inutild si periculoasd, precum si o incalcare a rezolutiilor
Consiliului de Securitate al ONU si o amenintare grava la adresa pacii si stabilitatii in
Peninsula Coreeana si in Asia de Nord-Est; solicitd reinnoirea mandatului Raportorului
special; solicita prezentarea raportului grupului de experti in fata Adunarii Generale si a
Consiliului de Securitate ale ONU; recomanda includerea in rezolutie a principalelor
recomandari din raportul expertilor referitoare la responsabilitate, inclusiv consolidarea
capacitatii biroului de la Seoul cu competente de ancheta si urmdrire penala, precum si
numirea unui expert in materie de justitie penald pentru a avansa in directia tragerii la
raspundere;

Republica Democraticia Congo (RDC)

36.

condamna incalcdrile grave ale drepturilor omului comise cu impunitate totald de catre
fortele de securitate si solicita tragerea la rdspundere a celor vinovati; solicitd in special
o anchetd aprofundata in cazul violentelor brutale impotriva civililor din estul
Congoului, inclusiv violarea femeilor si luarea copiilor ca sclavi; solicita o prelungire
eventuald a mandatului Fortelor de pace ale ONU in estul Congoului; invita Consiliul sa
1a in calcul extinderea masurilor restrictive existente, cum ar fi sanctiunile specifice
impuse de UE, inclusiv interdictia de a caldtori si inghetarea averilor pentru cei
responsabili de represiunea violenta si de subminarea proceselor democratice din RDC,
in cazul producerii unor noi violente, dupa cum prevede Acordul de la Cotonou;



indeamna autoritatile din RDC sa puna in aplicare acordul la care s-a ajuns in decembrie
2016 si sa organizeze alegeri pana in decembrie 2017, cu sprijinul actorilor
internationali; solicitd CDO sd mentina un control privind RDC pana cand vor avea loc
alegeri si o tranzitie democratica si incurajeaza Inaltul Comisar al ONU pentru
Refugiati sd informeze Consiliul cu privire la situatia din RDC, atunci cand este cazul,
si sd ia masuri mai stricte, daca este necesar;

Regiunile georgiene ale Abhaziei si regiunea Tskhinvali/Osetia de Sud

37.

ramane preocupat in legatura cu libertatea de exprimare, libertatea mass-mediei, precum
si de faptul ca nu se permite accesul observatorilor 1n regiunile georgiene ale Abhaziei
si regiunea Tskhinvali/Osetia de Sud, care sunt ocupate ilegal de Rusia si In care
incalcarile drepturilor omului raman larg raspandite; indeamna la intarirea contactelor
personale intre populatia din teritoriul controlat de Tbilisi si cea din cele doua regiuni
ocupate; solicitd sd se respecte pe deplin suveranitatea si integritatea teritoriala a
Georgiei, precum si inviolabilitatea frontierelor sale recunoscute pe plan international;
subliniaza cd este necesar ca refugiatii si persoanele strdmutate in interiorul tarii (PSI)
sa se intoarca la resedintele lor permanente in conditii de siguranta si demnitate; invita
guvernul georgian sd ia masuri adecvate pentru a se asigura ca recomandarile procesului
de evaluare periodica universald (EPU) vor fi puse 1n aplicare si urmarite;

Myanmar/Birmania

38.

este extrem de ingrijorat cu privire la confruntarile violente semnalate in nordul statului
Rakhine si deplange pierderea de vieti omenesti, mijloace de subzistenta si locuinte,
precum si utilizarea disproportionata a fortei de catre fortele armate din
Myanmar/Birmania; face apel la fortele armate si de securitate sa puna capat imediat
uciderii, hartuirii si violurilor impotriva populatiei rohingya, precum si incendierii
locuintelor lor; solicitd insistent guvernului si autoritdtilor civile din Myanmar/Birmania
sd pund capat imediat discrimindrii si segregarii minoritdtii rohingya; solicita protectia
drepturilor populatiei rohingya si garantarea sigurantei, securitatii si egalitatii tuturor
cetatenilor din Myanmar/Birmania; salutd decizia guvernului din Myanmar/Birmania de
a stabili ca prima prioritate asigurarea pacii si reconcilierii nationale; saluta anuntul
facut de guvernul din Myanmar/Birmania referitor la infiintarea unei comisii de ancheta
privind actele recente de violenta din statul Rakhine; subliniaza necesitatea de a urmari
corespunzator in justitie persoanele responsabile si de a oferi despagubiri adecvate
victimelor Incalcarilor; invitd guvernul din Myanmar/Birmania sa continue procesul de
democratizare si sa respecte statul de drept, libertatea de exprimare si drepturile
fundamentale ale omului; invitd UE si statele sale membre sa sprijine reinnoirea
mandatului raportorului special pentru Myanmar/Birmania;

Teritoriile palestiniene ocupate (TPO)

39.

este profund preocupat de impasul persistent in care se afla procesul de pace din
Orientul Mijlociu si solicita reluarea fara intarziere a unor eforturi credibile pentru pace;
este preocupat de situatia umanitara si de incalcarile drepturilor omului din Teritoriile
palestiniene ocupate, asa cum se mentioneazd in Rezolutia sa din 10 septembrie 2015
referitoare la rolul UE in procesul de pace din Orientul Mijlociu'; subliniazi necesitatea
unui angajament continuu al UE si al statelor membre in monitorizarea punerii in
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aplicare a rezolutiilor CDO referitoare la Incélcari si abuzuri, cum ar fi Rezolutia din 3
iulie 2015 referitoare la ,,asigurarea raspunderii penale si a justitiei pentru toate
incalcarile dreptului international din Teritoriile palestiniene ocupate, inclusiv
Ierusalimul de Est”, ia act de ancheta preliminara in curs a CPI; 1si reitereaza sprijinul
deplin acordat CPI si sistemului de justitie penala internationald; reaminteste, in acest
context, Principiile directoare ale ONU privind afacerile si drepturile omului?® si invitd
SEAS sa informeze Parlamentul cu privire la distrugerea si daunele provocate
structurilor si proiectelor finantate de UE; subliniaza ca toate partile trebuie sa continue
sa respecte Incetarea focului in Gaza si solicitd sd se puna capat blocadei; invitd atat
israelienii, cat si palestinienii sa evite masurile care ar putea declansa o noua escaladare,
inclusiv discursurile de incitare la ura si incitdrile in spatiul public, precum si masurile
unilaterale care ar putea prejudicia rezultatul negocierilor si ameninta viabilitatea
solutiei bazate pe coexistenta a doua state; subliniaza faptul ca o solutionare durabild a
conflictului poate fi obtinutd numai in context regional, cu implicarea tuturor actorilor
relevanti din regiune si cu sprijinul comunitatii internationale;

Sudanul de Sud

40.

Siria

41.

solicita tuturor partilor sd nu mai comita incalcari ale drepturilor omului si incélcari ale
dreptului umanitar international, inclusiv cele care sunt considerate crime internationale,
precum executiile extrajudiciare, violenta pe motive etnice, violentele sexuale produse
in contextul conflictului, inclusiv violul, precum si violenta bazata pe gen, recrutarea si
utilizarea copiilor, disparitiile fortate si arestarile si detentiile arbitrare; observa ca
guvernul Sudanului de Sud a semnat, la 16 martie 2016, acordul privind foaia de
parcurs si si-a clarificat ulterior angajamentul de a include alti actori majori in Dialogul
national si de a continua sa sustind toate deciziile luate in comun de semnatarii din
opozitie si mecanismul 7+7, grupul de coordonare al Dialogului national; insista ca este
necesar ca toate partile sa-si respecte angajamentele si solicita sa fie continuat dialogul
in vederea incetarii definitive a focului; solicita UE si statelor sale membre sa-si
mentina angajamentul de a sustine eforturile Uniunii Africane pentru a instaura pacea n
Sudan si de a sprijini poporul sudanez in tranzitia catre o democratie reformata intern;
solicita UE si statelor sale membre s reinnoiasca mandatul Comisiei pentru drepturile
omului in Sudanul de Sud sa 1i consolideze rolul in anchetarea incalcarilor drepturile
omului si In analiza situatiei violentelor sexuale; sprijina integrarea recomandarilor sale
intr-un raport ce urmeaza sa fie transmis Adunarii Generale si Consiliului de Securitate
ale ONU,;

condamna in termenii cei mai fermi atrocitatile si numeroasele incalcari ale drepturilor
omului si ale dreptului international umanitar comise de fortele regimului Assad cu
sprijinul Rusiei si al Iranului, precum si abuzurile impotriva drepturilor omului si
incdlcarile dreptului international umanitar comise de actori statali si nestatali, inclusiv
grupari armate teroriste, in special de ISIS/Daesh, ale carei crime constituie acte de
genocid, Jabhat Fateh al-Sham/Frontul Al-Nusra si alte grupari jihadiste; insista asupra
necesitatii de a se continue ancheta privind folosirea armelor chimice si distrugerea
acestora de catre toate partile implicate din Siria si regretd decizia Rusiei si a Chinei de
a bloca o noua rezolutie a Consiliului de Securitate al ONU cu privire la folosirea
armelor chimice; 1si reitereaza apelul pentru accesul umanitar neingradit si pentru ca cei
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care se fac vinovati de comiterea de crime de razboi si crime Impotriva umanitatii sa-si
asume consecintele si sa fie trasi la raspundere; sprijind initiativa UE de a sesiza Curtea
Penala Internationala cu privire la situatia din Siria si invitd Consiliul de Securitate al
ONU sd ia masuri in aceasta privintd; sprijind mandatul Comisiei de anchetd de a
desfasura o ancheta speciald privind orasul Alep, care ar trebui sa-si prezinte concluziile
cel tarziu pana la cea de a 34-a sesiune a Consiliului pentru Drepturile Omului din
martie si cere ca raportul sa fie prezentat Adunarii Generale si Consiliului de Securitate;

Ucraina

42.

regretd ca agresiunea ruseasca in curs a cauzat o grava crizd umanitard in Donbas si ca
organizatiilor umanitare ucrainene si internationale li se refuzd accesul in regiunile
ocupate; isi exprima profunda Ingrijorare cu privire la criza umanitara cu care se
confrunta cele peste 1,5 milioane de persoane stramutate intern; isi exprima profunda
ingrijorare cu privire la continuarea violentelor sexuale generate de conflict; este
profund ingrijorat de incélcarile drepturilor omului in Crimeea, in special in ceea ce
priveste tatarii din Crimeea; subliniaza necesitatea ca UE sa acorde asistentd financiara
suplimentara Ucrainei; isi reafirma angajamentul sdu deplin fata de suveranitatea,
independenta, unitatea si integritatea teritoriala a Ucrainei in cadrul frontierelor sale
recunoscute pe plan international si fata de alegerea sa libera si suverana de a urma o
traiectorie europeanad; invita toate partile sd actioneze imediat pentru reintegrarea
pasnica a peninsulei ocupate Crimeea in sistemul juridic ucrainean prin intermediul
dialogului politic si in deplina conformitate cu dreptul international; invita SEAE si
Consiliul sa mareasca presiunile asupra Federatiei Ruse pentru ca aceasta sa permita
accesul organizatiilor internationale in Crimeea in scopul monitorizarii situatiei
drepturilor omului, avand in vedere actualele incélcari grave ale drepturilor omului si
ale libertatilor fundamentale in peninsuld, precum si pentru crearea unor mecanisme
permanente de monitorizare internationala, bazate pe conventii; solicita, in plus,
punerea in aplicare deplind a Acordului de la Minsk si, in acest sens, sprijind
prelungirea sanctiunilor impotriva Rusiei pana cand Crimeea va fi retrocedata;
reaminteste ca toate partile implicate in conflict sunt obligate sd ia toate masurile
posibile pentru a proteja populatia civila aflata sub controlul lor de efectele ostilitatilor;
sprijind si incurajeaza dialogul interactiv in cadrul celei de a 34-a sesiuni a Consiliului
pentru Drepturile Omului;

Yemen

43.

N

is1 exprima profunda ingrijorare cu privire la situatia umanitara catastrofald din Yemen;
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isi reafirma angajamentul de a continua sa sprijine Yemenul si poporul yemenit;
condamna faptul ca civilii sunt vizati direct si prinsi intr-o situatie intolerabila intre
partile beligerante, care incalcd dreptul international umanitar si dreptul international in
materie de drepturi ale omului; subliniaza ca recrutarea si folosirea copiilor in
conflictele armate sunt strict interzise de dreptul international in domeniul drepturilor
omului si de dreptul international umanitar si pot constitui o crima de razboi in cazul
recrutdrii copiilor cu o varsta mai mica de cincisprezece ani; invita toate partile sa
elibereze imediat acesti copii si sd puna capat recrutarii lor; indeamna toate partile sa
atenueze tensiunile si sd instituie o Incetare imediata si stabila a focului, care va
conduce la o solutie politica, incluziva si negociatd a conflictului; in acest context,
sprijind pe deplin eforturile depuse de trimisul special al ONU pentru Yemen, Ismail
Ould Cheikh Ahmed, precum si punerea in aplicare a Rezolutiei 33/16 a Consiliului
pentru Drepturile Omului din octombrie 2016, care solicita ONU sa coopereze cu



44,

comisia nationala independenta de ancheta; sprijina toate eforturile in vederea
organizarii unei anchete internationale independente pentru a pune capat climatului de
impunitate in Yemen; invita statele membre ale UE sa sustina eforturile actuale care
exprima ingrijorarea cu privire la incalcarile si abuzurile din Yemen si insista ca acestea
sa fie investigate in mod detaliat si impartial; Tncurajeaza utilizarea unor sinteze intre
sesiuni de citre Inaltul Comisar al ONU pentru Drepturile Omului, pentru a informa
regulat CDO cu privire la rezultatele investigatiilor realizate;

0]

incredinteaza Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului,
Comisiei, Vicepresedintei Comisiei/Inaltei Reprezentante a Uniunii pentru afaceri
externe si politica de securitate, Reprezentantului special al UE pentru drepturile
omului, guvernelor si parlamentelor statelor membre, Consiliului de Securitate al ONU,
Secretarului General al ONU, Presedintelui celei de a 71-a Adunari Generale a ONU,
presedintelui Consiliului pentru Drepturile Omului al ONU, Inaltului Comisar al ONU
pentru Drepturile Omului si Secretarului General al Adunarii Parlamentare a Consiliului
Europei.



